el

DELIVERY NOTE + PACKING LIST]

{1} Customer-Involca Address {2) Remarks
‘Magna PT S.p.A. Our ID number: (3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE131443113 8085584
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Date
ITALIEN IT0O4886850728 23.41.20
{5) Suppller {6) Freight (7} Delivery {really) Invoice
a . paid ‘ | unpaidl Railroad ¢fr  |Carrer (8) Na,
‘iﬁ;or?:ﬁggﬁg)'l 290(1] 0 Frelght godds |foreign veRicih (
Telefax (09962) 201-175 Wallstabe _ Express gdodsown vehicle g
Telefax Versand 201-114 & Schneider Exprel (8) Date 3 39
Strafle der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niederwinkling Post

(15} Additianal Details (12) Our Depariement {13} Direct ol [~ (34} Our Ref No.

(10) Your Ref {11) Yeur Order No/Date
430 550004486101 Periler Ramona
18.11.20
(13} Shipment Method pald@0junpaid] _ (21) Packing u| (22 Marks 23) olal Weight kg 124)
SCHWEITZER, L look Ay gross et
UDWIGSBURG X | below sdi h@ 127,02 57,34
[ (25) Shipping Address } Phcoatinoag ]
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
27 {40) Customer Remarks
('(305-)) () Eakhe. g?g g:zkc]r:‘r;ﬁon u Q(l?:r)lﬂty l{-'?;fl) Quantity = :-nrﬂ- Remarks
1 { 9009087561 7000 |ea
F171870X39 A 215x3,5 OX39 Gleit-IE
O-Ring beschichtet
EC level C VOM 25.08.2020
Container 21/TBA-520880 4315MagnaModugno 2p0 ea
Batch number 06057310000 . Date of Man. 19.11.2020
2/TBA-501568 Palette800x600mmMa g
2/TBA-520922 AbdeckplatteB00x80 0
7TBA-520880 4315MagnaModugno 2h0 ea
Batch number 06034690000 Date of Man. 19.11.2020
The buyer of the merchandise herewith, declares,
that the goods are trangported directly abroad.
o121 X6
| 9262226 s
& %6 ‘26 l{fg%/ f[%lfj'l'?h,
Vo, AT
””4 - Rﬁ“?ﬂ
TR i
KUEHNE+FNAGEL s ! R
ACZETTAZIONE ME ” g £
Quantita dichiarata: ? neE V@/.-’l?’b@i, 54/01/20 d’{g,?o{ 5,’;,'
Quantifta effettiva: W /ﬁq? (4 3 20
Tipo Imballaggio: gL S(JQ R
Quantia Imballi _ s ¥
Conformit2 afle schede d'imballo: El !Z;?e r[/c?c I
Pata cpntrollo: rzo ?qu" g 7
Firma b 2!4 h <l [
Wejthank you for éour order, which we are executing on the basls of our General Cqnditions of Sale and Qelivery {level 01/201 7&.
Youi can find our General Terms gnd Conditions under http:!lvyww.wa]lstgbe—schneider.deiﬁleadmir}fusar_ load/Downloads/verkauf.pd
These conditions will also be valid for all future business relations, even if same are jnot again explicitely agreed. 1
{42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Chaek {44) Quality Check {45) Resalver {48) Invoice Chack
Date
iNamef
No.




Proof of delivery (fo be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

",. y 7/ 4

A GOy —
Sender £ Mittenle VAT-ID-Na. / N° partita IVA Datef Data
24-NOV-2020 [ i
WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG !
DICHTUNGSTECHNIK
STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING
158366
Collection address # ndirzzs el ogo di carive 4] sito) Order Gode / Ordine df esporta
ZPM-EC-3663146
Delivery ferms / Terminal address /

Gnndﬁiyunl di irasporio

Indirizzo terminalg
O ez domigie O exworks
tanca dom, *— franca fibbried SCHERBAUER SPEDITION GMB
O Cleasad O Uncleared
sdoqanallg nan sdogangt REGENSBURG
lax 2
iy, dﬁ,x",:”;a'g:’ OBERHEISING 7
d id d id o,
Censignes / Destinatario VAT-1D-No. / N partita [VA Dd;f_ydl;aﬁ_pag,m d;;[?d!;;pal D-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA S. P. A. Dg}lhiers nonpag. |Tel:
i Pax:
VIA DEI CICLAMINTI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addiional iranspattinsuenca f Terminal reference /
0220111231029 Numere di dosster
Delivery address / Indirizzo df consegna della mesce D ‘éf‘ D gg
Cumenty/  Valuefor insurance Customers relerenca /|
Valuta Valors da assicurare Riferimenti del cliente
No i TMP-TNW-192388
Terminal di airivo Confact tel,
Terminal de destination Numera lelefanico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Customs' i umber] Grass wefght in kg Value (wilh currency)
Marche e numerl Ouantity Imbaliagglo  peserizione della merce Tarittadoganale | Peso lordo in kg Valore {con valuta)
8085584 76 DICHTUNGEN 127.0
8085584 76 2 |PAL, DICHTUNGEN
Payable welght in kg Tolal gross welghtin kg
EX WORKS Peso hassablle Inkg Totate peso lordo in kg
Bim. X onX omx m= 0.960r 0.00 M 240.00 127.0
Special consignments / Richiests particolari
Spectal instmactions f Istrutzioni pariicofasi Enclosures / Allegall

2X80X60X100 BO8B5584 766557 STD 25

DIMENSIONS (LWH) :

2X 80X60X100Cm

[=prrErnpria ¢ RE A 2SN ¥

Callection at sender

Delivery o consignee

IPORTANT Accarding Lo GMH.tm.nspmt €amages hava 1o be nated on tha lranbhu

molsendﬁr u\:.) i Sl

Ritfra dal miltente Consegna al destinatario order (POE)
notiied in wnting to the nspnns'ble EUROCORNEGT tenminal within 7 days aﬂérlﬂln‘é’f
Dale /Data Date f Dala
Time/ Qrario Time/ Qrario
Drivers signature / Firma dellautisia Consignees slgnaturs Conslgnee's name in block letters
Firma del destinataro Nome di chl firma In stampatelio
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EUROCONNECT Transport Condltions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.
Tutte [a spedizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall di trasporto EUROCONNECT



